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VSEOBECNE INFORMACIE

Bezpeénost’

Uzivatelia tohto vyrobku by mali byt uzrozumeni s tym, Ze jazda na paddleboarde je nebezpecna a
moze zapriCinit vazne zranenie alebo dokonca smrt. Vzdy sa riadte miestnymi zakonmi a
bezpecnostnymi predpismi a uzivajte vyrobok rozumne.

e Pred pouzitim si precitate navod.
e Tento vyrobok nie je uréeny na zachranarske ucely.
e Tento vyrobok nie je uréeny detom.

e Vzdy noste zachrannu vestu (v zodpovedajucej velkosti), ktora zodpoveda miestnym
predpisom, ako su napr.: ISO, CE, CCGA, DOT, USCG (typ lll), a dalSie.

¢ Tento vyrobok nie je uréeny na to, aby mohol byt tahany lodou alebo dal$im prostriedkom.
o Pouzivajte paddleboard len vo vode a strarite sa plavajucich neCistot a prekazok.

o Nepouzivajte paddleboard vo vysokych vinach.

¢ Budte obozretny v oblastiach utesov. Nepouzivajte paddleboard v perejach.

¢ Nepouzivajte vyrobok za silného vetra, na otvorenej vode, v silnych pradoch alebo
nebezpecnych vinach.

¢ Neskacte z paddleboardu hlavou do vody.

e Na pouzitie vyrobku su potrebné skusenosti a fyzické zdatnosti.

o Vyrobok je ureny len zdatnym plavcom.

¢ Neprecenujte svoje schopnosti a nepodceriujte prirodné vplyvy.

o Nikdy nechodte na vodu sami a nepretaZujte paddleboard.

¢ Nikdy nenechavajte paddleboard vo vode ani v jej bezprostrednej blizkosti bez dozoru.
o Davajte pozor na meniace sa poveternostné podmienky.

e Budte si vedomy hranic svojich schopnosti a neriskujte.

e Na plazi za prudkého sinka paddleboard vypustite.

e VZdy si overte poveternostné podmienky u miestnych zodpovednych organizacii.
e Pred pouzitim vyrobku neuzivajte alkohol ani drogy.

o Riadte sa vSetkymi prisluSnymi predpismi a zakonmi.

Vol'ba zachrannej vesty

ég?ifz EN |SO]2402_2 Zachranna vesta: volna voda, extrémne podmienky, Specialne
|- \

ochranné a tazké vybavenie.
A

150

EN |SO ]2402—3 Volna voda, tazké poveternostné podmienky.

100

EN |SO ]2402—4 Kryta voda, lahka vybava.



50 e EN |SO ]2402 5 ZvySena plavatelnost: len pre plavcov, krytd voda, pomoc pri ruke,
- obmedzend ochrana proti utopeniu, nie je zachrannou vestou.

Nosnost’
IN 486416002 Paddleboard Jobe Aero SUP 12.6 120 kg
IN 486416004 Paddleboard Jobe Aero SUP 11.6 120 kg

120 kg
IN 486416003 Paddleboard Jobe Aero SUP Yoga 10.6

60 kg
IN 486616002 SUP Paddleboard Jobe Aero SUP 9.4
IN 486416001 Paddleboard Jobe Aero SUP 10.6 120 kg

120 kg
IN 486417036 Paddleboard Jobe Aero SUP Lena Yoga 10.6

120 kg
IN 486418005 Paddleboard Jobe Aero SUP Yarra 10.6

120 kg
IN 486418006 Paddleboard Jobe Aero SUP Lena Yoga Woman 10.6

120 kg
IN 486418001 Paddleboard Jobe Aero SUP Duna 11.6

AKO S PADDLEBOARDOM ZAOBCHADZAT

(V stoji, s pomocou Standardného padla na paddleboard)

o Postavte sa do pohodlnej pozicie, s hohami od seba tak, aby boli paralelne s ramenami a
kolenami fahko pokréenymi. Ramena drzte vzpriamene a pozerajte sa priamo pred seba.

o Uchopte padlo. Jednou rukou drzte horny koniec padla dlafou dolu a druhd ruku umiestnite
asi 0 60 cm nizSie. Padluje smerom dopredu a ruky maijte lahko pokréené.

e Ak chcete zabocit dolava, padlujte na pravej strane paddleboardu. Ak chcete zabodit doprava,
padlujte na lavej strane.

Ked budete paddleboard prvykrat nafukovat, urobte tak za izbovej teploty - PVC material bude makky
a zostavenie paddleboardu lahsSie. Ak bol vyrobok skladovany v teplotach nizSich ako 0° C, nechajte
ho pred nafiknutim 12 hodin v miestnosti pri teplote 20 °C. Paddleboard nafuknete vysokotlakovou
pumpou, ktora je sucastou vybavy paddleboardu. Tato pumpa ma adaptér, ktory je kompatibilny s
hustiacim ventilom.

POZOR! Ak pouzijete vzduchovy kompresor, poskodite tym vyrobok a automaticky stratite narok na
akukolvek zaruku.




Orientacia padla

PREDNA
STRANA

-— SMER PLAVBY
Nafukovanie paddleboardu

Manipulacia s ventilom: hustiaci/vypustaci ventil sa nachadza na zadnej Casti paddleboardu. Ventil
musi byt pri nafukovani uzavrety. Skontrolujte, €i je prostredny kolik ventilu v pozicii "hore". Ak je kolik
ventilu "dole", zatladte naf a otote proti smeru hodinovych ruciiek, kym nezapadne do uzavretej
pozicie. Akonahle je paddleboard naflknuty, zapchajte ventil ochrannou krytkou. Zabranite tak
nechcenému uniku vzduchu z ventilu alebo vniknutiu akychkolvek &astic do ventilu a vnutornej
vzduchovej komory.

Postup pri nafukovani

Skontrolujte, &i je stredovy kolik ventilu v spravnej pozicii a je uzamknuty.
Uistite sa, Ze haditka pumpy je pripojena k nafukovaciemu portu nasady.
Pripojte uzaver hadicky k ventilu.

Vzduch pumpujte pohybom rukovéate pumpy nahor a nadol.

o~ 0w N

Pripevnite k paddleboardu plutvy.

Pripeviiovanie plutiev

Plutvy mbézu byt pripevnené pred alebo po nafuknuti paddleboardu. Plutva sa nasadi na drziak a
pripevni (ru¢nou) skrutkou. Niektoré paddleboardy su vybavené dihSimi drziakmi. V tomto pripade je
plutva dodavana so samostatnou skrutkou a maticou, pomocou ktorej sa k drziaku pripevni.

1. Umiestnite plutvu zadnou &astou do drziaka.
2. Zidte plutvou dozadu a zatlacéte predok k drziaku.
3. Utiahnite (ruénu) skrutku a plutva je pripevnena.

Tipy a bezpecnostné opatrenia pri nafukovani

e Paddleboard je mozné nafuknut bud pomocou dodanej ruénej pumpy, alebo elektrickej
vzduchovej pumpy. Elektricka pumpa nafiukne paddleboard priemernym tlakom, ale budete
musiet’ pouzit’ ruénd pumpu na to, aby ste dosiahli poZzadovany tlak 18 - 20 PSI.



Nepouzivajte na nafukovanie vzduchovy kompresor. Kompresor vytvara prili§ velky tlak a
posSkodi Vas paddleboard. Akékolvek poSkodenie spbsobené pretlakovanim paddleboardu
vzduchovym kompresorom nie je zahrnuté v zaruke.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte tlak paddleboardu. Vzduchova komora postupom €asu straca
vzduch.

Ponechaijte nafuknuty paddleboard 24 hodin v pokoji, aby ste sa uistili, ze neprepusta vzduch.
Ak spozorujete dramaticky pokles tlaku, riadte sa inStrukciami pre detekciu uniku vzduchu v
sekcii o opravach.

Nepretlakujte paddleboard. Maximalny tlak 18-20 PSI je dostadujuci.

Nenechavajte plne nafuknuty paddleboard prili§ dlho na sinku. Ak ho chcete ponechat na
sinku alebo v hordcom prostredi, Ciastocne ho vypustite. Pred pouzitim ho dofuknite na
pozadovany tlak. Teplota vody méze tiez spbsobit mierny pokles tlaku v paddleboarde. Je
preto vhodné nechat paddleboard niekolko minut vo vode, aby sa material prisposobil
prostrediu a nasledne skontrolovat tlak vo vzduchovej komore. Mali by ste so sebou mat
pumpu s tlakomerom, aby ste mohli v pripade potreby do komory prifuknut vzduch.

Tlak kontrolujte pravidelne pomocou dodaného tlakomera.

VAROVANIE! Ak paddleboard nechate dlhsi ¢as na sInku, skontrolujte tlak a mierne ho vyfuknite,
aby sa material neroztiahol. Okolita teplota ovplyviiuje vnutorny tlak paddleboardu: zmena teploty
0 1 °C spdsobi zmenu tlaku o 0,06 PSI (+/- mBar).

Vyfukovanie

1.

o g M~ w

Predtym, nez otvorite krytku ventilu, odstrarte z okolia ventilu vodu a vSetky necistoty.

Stlaéte kolik ventilu a vypustite z paddleboardu vzduch. Akonahle vzduch zaéne unikat,
zatlacte na kolik plnou silou a oto¢te ho v smere hodinovych ruciciek do otvorenej polohy.

ZloZte plutvy. Ponechajte ventil otvoreny a rolujte paddleboard smerom k nemu.
Po vyfuknuti paddleboardu ventil uzavrite, aby sa do neho nedostala vihkost' a nedistoty.
ZviaZte pevne zrolovany paddleboard dodanym péasikom.

Nikdy nenechéavajte mokry paddleboard v taske dlhsie ako jeden aZ dva dni. Co najskér ho
rozbalte a nechajte ususit.

Na Cistenie paddleboardu pouzivajte sladku vodu. Odolné Skvrny mozno odstranit pomocou
Setrného Cistiaceho prostriedku.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Neuchovavajte paddleboard na sinku alebo v nepriaznivych podmienkach.

Pred uskladnenim osprchujte paddleboard sladkou vodou a nechajte ho Uplne ususit, aby ste
predisli plesniam.

Pri umyvani nepouZivajte agresivne chemické Cistiace prostriedky.
Odolné 8kvrny mozno odstranit’ Setrnym gistiacim prostriedkom.
Paddleboard mézete skladovat nafuknuty.

Ak paddleboard skladujete vonku, nenechavajte ho na zemi a chrante ho pred prirodnymi
vplyvmi plachtou.

Neodporu¢ame paddleboard vesat.
Neuchovavajte paddleboard v extrémnych teplotach.

Skladujte paddleboard v suchom a €istom prostredi.

Ak niekedy bude potrebné paddleboard lepit, pouZite zaplaty a lepidlo dodané spolu s vyrobkom.
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Detekcia Uniku vzduchu a inStrukcie k opravam

Vas novy paddleboard je vyrobeny z odolného PVC. Ak sa paddleboard natrhne alebo prepichne, je
velmi lahké PVC opravit pomocou opravarskej sady dodanej spolu s vyrobkom. Preditajte si
nasledujuce odstavce, aby ste sa naudili detegovat miesto uniku vzduchu a dokazali paddleboard
riadne opravit.

Detekcia uniku vzduchu

Ak v paddleboarde klesa tlak a nie je to zapri€inené chladnejSou teplotou, je nutné skontrolovat, &i z
paddleboardu neunika vzduch. Zaénite pri hustiacom ventile. Na detekciu uniku vzduchu odporu¢ame
pouzit vodu zmieSanu s mydlom v nadobe rozprasovaca. Nasprejujte zmes v okoli ventilu. Ak uvidite
bubliny, skontrolujte usadenie ventilu a uistite sa, Ze vloZka ventilu je pevne zaskrutkovana. Tiez sa
uistite, Ze kolik ventilu je v zodpovedajucej polohe a Ze vo ventile nie su akékolvek necistoty, ktoré by
mohli zabranit koliku v uzamknuti. Ak budu problémy pretrvavat, budete si musiet zaobstarat novy
ventil. Ventil mozno utiahnut’ alebo odstranit a vymenit pomocou kfu€a na ventil, ktory je obsiahnuty v
baleni.

Ak z paddleboardu unika vzduch odinakial nez z okolia ventilu, je v iom pravdepodobne mensia diera.
Malé diery mozno jednoducho zalepit. Nasprejujte zmes mydla a vody na cely paddleboard a hladajte
bubliny. Poznacte si umiestnenie trhlin. Ak sa bubliny neobjavia, nafuknite paddleboard do maximalnej
kapacity a pokuste sa detegovat miesto Uniku vzduchu sluchom.

Opravy

Malé trhliny mozno opravit dodanou sadou na opravy. (Poznamka: PVC lepidlo je stu¢astou balenia.)
Upozorfiujeme, Ze oprava bude uspeSna iba vtedy, ak prebehne za tychto podmienok: vihkost
vzduchu nizSia ako 60% a teplota medzi 18 °C a 25 °C. Nevykonavajte opravy za dazda alebo na
priamom slnku.

Skontrolujte, &i je paddleboard Uplne vyfuknuty a lezi na zemi rovno.
1. Vyrezte okruhly kus zaplaty asi o 5 cm vacsi ako poSkodené miesto.

2. Odmastite poSkodenu oblast a spodnu stranu zéplaty Cistiacim prostriedkom na baze alkoholu
a nechajte na 5 minat ususit.

3. Naneste 3 tenké vrstvy lepidla na zaplatu aj poSkodenu oblast a nechajte 5 minut susit, kym
lepidlo nenadobudne mazfava konzistenciu.

4. Az tretia vrstva lepidla dostato€ne uschne, polozte zaplatu, bez toho aby ste na fiu tladili a
podla potreby upravte jej polohu. Zbavte sa pripadnych bubliniek vyhladenim zaplaty
zaoblenym predmetom, napriklad lyzicou. Zacnite uprostred zaplaty a postupujte k okrajom.
Umyte presahujuce lepidlo rozpuStadlom. Nechajte na 12 hodin zaschnut.

VAROVANIE! Opravy vykonavajte v dobre vetranom prostredi. Nevdychujte pary z lepidla a dajte si
pozor, aby ste lepidlo neprehltli. Vase o€i a koza by nemali s lepidlom prist do styku. VSetky latky
(lepidlo, rozpustadlo, atd.) uchovavajte mimo dosahu deti.

VAROVANIA A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

VSeobecné varovania
1. Jazda na paddleboarde je nebezpecény Sport. UZivatel je po&as pouZivania vyrobku vystaveny
nepredvidatelnym nebezpelenstvam a rizikam.

2. Vzdy s paddleboardom manipulujte opatrne. Nikdy sa nechovajte nezodpovedne. Nespravne
zaobchadzanie s vyrobkom moze zapri€init vazne zranenie alebo smrt.

Paddleboard pouzivajte len v pripade, ze ste v dobrej fyzickej kondicii a viete plavat.

»

Ste zodpovedny za bezpec€nost svoju i ostatnych vo vasom okoli.

5. Ak ste mladsi ako 18 rokov, je Vas zakonny zastupca povinny precitat’ si tieto upozornenia.
Nepouzivajte tento vyrobok mimo dohladu dospelej osoby.
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6. Nepouzivajte tento vyrobok, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
Dolezité bezpeénostné pravidla

1. Uzivatel by sa mal pred pouzitim tohto vyrobku zu€astnit lekcii na licencovanom pracovisku.
Tento vyrobok by nemali pouzivat osoby, ktoré so zaobchadzanim s paddleboardom nemaju
skusenosti.

2. Vzdy si oblecte zachrannu vestu (v prislusnej velkosti), ktora zodpoveda miestnym predpisom,
ako su napr.: ISO, CE, CCGA, DOT, USCG (typ Ill), a dalSie. Tento vyrobok nie je osobnym
flotaénym zariadenim.

3. Vzdy sa vyberte so skisenym partnerom.
Poveternostné podmienky a lokality

1. Vzdy sa riad'te miestnymi zakonmi a predpismi.
2. Nikdy nepouzivajte tento vyrobok za vetra na otvorenej vode.

Nikdy nepouzivajte tento vyrobok za vetra o sile vacSej ako 5 m/s (10 uzlov). Pouzivanie
paddleboardu za vetra méze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

4. S vyrobkom zaobchadzajte opatrne. Ak ponesiete paddleboard za veterného pocasia, mézete
ublizit ako sebe, tak ostatnym.

5. Nikdy paddleboard nepouzivajte za burky.

Nikdy nepouzivajte paddleboard v podmienkach, ktoré nie si umerné Vasim schopnostiam
(napr.: vysokeé viny, silné prady alebo pereje).

7. Nikdy sa s paddleboardom nepriblizujte k lodiam alebo dalSim vodnym dopravnym
prostriedkom.

8. Nikdy nepouzivajte paddleboard na preplnenych pladZach a vo vodach, kde je vela plavcov.

OBMEDZENIE ZARUKY

Zaruka

Spolo€nost iINSPORTIine s.r.0. sa zaru€uje od datumu nakupu, za predpokladu, Ze paddleboard je
pouzivany k obvyklym rekreaénym Ucelom, ze sa na fhiom po dobu 24 mesiacov neprejavia defekty (v
lepenych spojoch). Zaruka sa nevztahuje na akékolvek prepichnutie, rez alebo trhlinu, ktoré su
nasledkom obvyklého pouZivania vyrobku. Zaruka tiez nezahffia po3kodenia, ktoré nastali zlym
zaobchadzanim a skladovanim vyrobku. Ak sa na vyrobku prejavia defekty, majitel ma narok ho vratit
do obchodu, v ktorom ho pbévodne zakupil, ak preukaZe kupu dafiovym dokladom. Po kontrole
defektného vyrobku inSPORTIine s.r.o. podla potreby bud opravi, alebo nahradi poSkodenu &ast.

Spolo€nost iInSPORTIine s.r.o. nie je zodpovedna za nahodné poskodenia vyplyvajuce z pouZitia
vyrobku. Ziadne zaruky nezahffiaju indtancie, ktoré nie su v tejto sekcii popisané. V ramci zaruky ma
uzivatel Specifické naroky a prava. Tieto prava sa mézu liSit v zavislosti od krajiny, v ktorej bol
vyrobok zakupeny.

NajdélezitejSie obmedzenia uplatnenia zaruky su nasledovné:

¢ Vyrobok nesmie byt modifikovany a pouzivany k inym aktivitam, nez na ktoré je urCeny (napr.:
zavody, prenajimanie, profesionalne vyuZitie).

o Pouzivatel nesmie prekroc€it nosnost’ vyrobku.

o Pouzivatel musi dodrziavat odporu€ania vztahujuce sa na tlak vzduchu v paddleboarde,
zostavenie a zlozenie a zaobchadzanie s vyrobkom.

e Pouzivatel musi vyrobok pravidelne udrziavat a riadne skladovat.



o Tato zaruka nezahfna suc€asti a modifikacie, ktoré neboli dodané alebo odporu¢ané vyrobcom,
alebo poskodenia, ktoré instalaciou tychto suc€asti vznikli.

e Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie a blednutie farby.

e Zaruka sa na vyrobok nevztahuje, ak ho uzivatel neudrziaval alebo ho udrziaval v rozpore s
navodom.

e Zaruka sa nevztahuje na chyby spésobené zrazkou s objektmi pod vodnou hladinou a na
mechanické poSkodenie pri preprave/skladovani.

e Zaruka sa nevztahuje na Skody spbésobené dlhodobym ponechanim/kotvenim vyrobku vo
vode.

e Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené upravovanim a modifikaciou vyrobku.

e Zaruka sa nevztahuje na nahodné poskodenie a naklady za Skody, vratane poskodenia
majetku.

Prijatie rizik
Kdpou a zostavenim tohto vyrobku suhlasite s tymito podmienkami:

1. Zavazujete sa k dodrziavaniu podmienok uvedenych v kapitole Varovanie a bezpecnostné
opatrenia;

2. Ktokolvek bude Vas vyrobok pouzivat, je viazany rovnakymi podmienkami.

Ak nie ste ochotny tieto podmienky akceptovat, vratte nepouzity vyrobok a budete plne refundovany.
Pouzivanie tohto vyrobku a jeho Casti so sebou nesie ur€ité neodmyslitelné rizika a nebezpedenstva,
ktoré mbézu mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Pouzivanim vyrobku akceptujete tieto
nebezpelenstva. Riziko, ktoré uZivatel praktizovanim tohto Sportu podstupuje, méZze byt znaéne
zniZzené, ak sa uzivatel bude riadit bezpe&nostnymi opatreniami, ktoré su uvedené v tomto manuali.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefla ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacnym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trencin v odd Sro, vlozka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Ragianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel” alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej Cinnosti.
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.Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucCastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zarucné podmienky a zaru¢na doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kupnou hodnotou vyS3ou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuji na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoénym utiahnutim pedalov v
klukach a kfuk k stredovej osi

e neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové c¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komeréné pouzitie)
Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouZivana.

2) reklaméacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacny poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat' tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat’ nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového €isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamécie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklaméciu odmietnut.

Pokial' kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu uhradu
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nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial' predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funk&ne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Vofba ohladne spOsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.

Kontaktné udaje

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. )
Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: Délnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Pediatka a podpis predajcu:
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